
Ref. LEP 2024.A

LE PENSEUR

Marque PRIVILEGE Brand PRIVILEGE

Modèle Serie 5 Model Serie 5

Constructeur PRIVILEGE MARINE Builder PRIVILEGE MARINE

Année 2018 Year 2018

Nom du bateau LE PENSEUR Name of the boat LE PENSEUR

Utilisation privé Use privé

Version Propriétaire 4 cabines Version Propriétaire 4 cabines

Etat général impeccable ! General condition impeccable !

Visible à France Atlantique Location France Atlantique

Pavillon Français Flag french

TVA payee VAT paid

Commentaire général : General Comment :

CARACTERISTIQUES GENERALES

Longueur de coque 15,24 m 50'

Bau 7,98 m 26'2

Tirant d'eau (prêt à naviguer) 1,57 m 5'1

Déplacement prêt à naviguer 16,8 T 37 000 lbs

Déplacement en charge maxi 22,8 T 50 700 lbs

Capacité gasoil 800 l 211 gal

Capacité eau douce 600 l 158 gal

Capacité eaux noires 212 l 56 gal

Motorisation diesel 2 x 55 CV 2 x 55 HP

Catégorie de navigation CE : cat A EC : cat A

Grand voile à corne 3 ris entièrement lattée 88 m² 947 sqft

Genois sur enrouleur 53 m² 570 sqft

Hauteur de mât 21,21 m 69'5

Architecte Naval Cabinet Marc LOMBARD

Constructeur PRIVILEGE MARINE

CONSTRUCTION ET VERSIONS CONSTRUCTION AND VERSIONS

Certification structurelle BUREAU VERITAS BUREAU VERITAS structural certification 

Garantie structurelle 5 ans sur coques, cloisons et pont 5 years structural guarantee on hulls, bulkheads and deck

Coque, nacelle et pont en sandwich PVC cellule fermée méthode sous infusion Hulls, main pod and deck in infused closed cell PVC sandwich

Cloisonnage structurel sandwich infusé sur marbre Structural bulkheads in infused sandwich

Zones monolithiques et renforts appliqués en infusion Infused monolithic areas and reinforcements

Jupes et étraves cloisonnées avec "crashbox" Transoms and fore peaks with crashbox

Barrière anti osmose vynilester Anti osmosis vinylester barrier

V3 4 double cabins version including the owner's cabin

MATURE, GREEMENT ET VOILES MAST, RIGGING AND SAILS

2 étages de barres de flèche avec protection cuir en bout 2 spreaders levels with leather protections

Rail de GV avec chariots à friction Main sail track on mast with sliders

Winch manuel ST48 en pied de mât côté tribord Manual ST48 winch at mast foot on starboard

Marches  de mât repliables jusqu'au vit de mulet Steps on mast to gooseneck

Foot rest bracket to step on when lowering the main sail

2 marches repliables en tête de mât 2 foldable mast steps at mast head

Feu tricolore & feu de mouillage LED LED navigation lights & LED anchor light

Projecteur de pont fixe Fixed deck light

Girouette mécanique Mechanical wind vane

Réas pour bosses de ris et bordure Sheave for reefing lines and foot

Taquet coinceur pour bordure de GV Clamcleat for main sail foot

Lazy bag sunbrella sans marquage Lazy bag without marking

Lazy jacks réglables du pied de mat Lazy jacks adjustable at mast foot

Arceau repose-pieds pour affalage GV

Version semi propriétaire 4 cabines

One of a kind ! A PRIVILEGE SERIE 5 of 2018 fully electric, under the leadership of the 

leader in the matter TORQUEEDO. Tested and proven, she is autonomous, reliable and 

offers an additional guarantee of 6 months by TORQEEDO.

In addition to this very specific topic, LE PENSEUR was "thought" without counting by his 

owner : a follower of the ultimate and of the green environment, she is equipped with 

carbon mat, bome carbon furler, electric sails furlers with rod, solar panels, desal, group, 

air conditioning, heating while preserving the total weight of the boat by the 

implementation of honeycomb carpentry.

The layout is refined, like all PRIVILEGE : a beautiful bright salon on the open kitchen, a 

navigation station easily accessible, the central owner’s cabin with a bed of 2.10m long, 

2 guest cabins on the rear and 3 bathrooms.

A captain will be available for you to facilitate the transition and to perfect the knowledge 

of the boat ; in any case sailing on a PRIVILEGE is a real privilege, guarantee of 

reliability and safety at sea !

Unique en son genre ! Un PRIVILEGE SERIE 5 de 2018 entièrement électrique, 

sous la gouverne du leader en la matièreTORQEEDO. Eprouvé, il est autonome, 

fiabilisé et propose une garantie supplémentaire de 6 mois par TORQEEDO.

Outre ce cahier des charges très spécifique, LE PENSEUR a été "pensé" sans 

compter par son propriétaire :  uen adepte du nec plus ultra et de la préservation de 

l'environnement , le bateau est équipé d'un mat carbone, bome carbone enrouleur, 

enrouleurs de voiles électriques avec trinquette, panneaux solaires, dessal, groupe, 

climatisation, chauffage tout en préservant le poids total du bateau par la mise en 

oeuvre de la menuiserie en nid d'abeille.

L'aménagement est raffiné, comme tous les PRIVILEGE : un beau carré lumineux 

sur la cuisine ouverte, une table à cartes accessible facilement, la cabine 

propriétaire centrale avec un lit de 2,10m de long, 2 cabines invités sur l'arrière et 3 

salles d'eau.

Un capitaine sera à votre disposition pour faciliter la transition et parfaire les 

connaissances du bateau ; dans tous les cas naviguer sur un PRIVILEGE est un 

vrai Privilège, gage de fiabilité et sécurité en mer !



POUTRE AVANT ALU MECANO-SOUDEE LAQUEE BLANC AVEC CATHEDRALE ET MARTINGALE white-lacquered aluminium mechanically-welded beam 

GREEMENT DORMANT MONOTORON 1X19 GAINE (SAUF ETAIS & LOSANGES) AVEC : 1x19 stranded standing rigging (except for forestay & diamonds) with:

1 bas étai 1 inner forestay

1 étai 1 forestay

GREEMENT COURANT HAUTE PERFORMANCE AVEC : High-performance running rigging with:

1 drisse de GV moufflée âme Dyneema 1 mainsail halyard - Dyneema core

2 écoutes de GV âme Dyneema sur palan et points fixes 2 mainsheets - Dyneema core with tackle and fixing points

1 drisse de génois âme Dyneema 1 genoa halyard - Dyneema core

2 écoutes de génois âme Dyneema 2 genoa sheets - Dyneema core

1 bosse d'enrouleur de génois (pour enrouleur manuel) 1 genoa furling line (for manual furler)

1 drisse de trinquette ou tourmentin âme Dyneema 1 staysail or storm sail halyard - Dyneema core

1 balancine âme Dyneema 1 topping lift - Dyneema core

3 bosses de ris âme Dyneema 3 reefing lines - Dyneema core

1 bosse d'étarquage de bordure âme Dyneema 1 mainsail outhaul - Dyneema core

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

B01 2 éclairages LEDS sous 1ère étage de barres de flèche 2 LED lights under 1st spreaders

B02 Accastillage de gennaker/spi asy + 2 winchs ST60 electric + bout dehors + emmagasineur + Grément courant HPGennaker / Asymetric spi deck fitttings + 2 x ST60 electric winches + bow sprit + drum + HQ running rigging

B06 Bome canoé composite renforcée carbone finition laqué blanc (avec lazy bag spécifique) Boom canoe composite reinforced carbon white laquered (with specific lazy bag)

B07 Ecoute de GV sur rail avec chariot double à billes et contrôle Mainsheet on traveller and control

B08 Enrouleur de génois électrique Profurl Electric genoa furler Profurl

B09 Enrouleur de trinquette électrique PROFURL + accastillage et grément courant Electric staysail furler Profurl + deck fittings and running rigging

B11 Gennaker 120m², coupe triradiale,  STORMLITE 2.2-150g/m², guindant kevlar, couleurs : Blanc, Bleu et Rouge (voile seule)Gennaker 120sqm triradial, stormlite, kevlar luff (colours / red, blue; white only) (sail only)

B12 Grand voile à corne 88m² au lieu de Rond de chute Top square mainsail in stead of roach

B13 GV et Génois spectra tissé de type hydranet radial Mainsail and genoa spectra type hydranet radial

B17 Mat carbone réalisé sur moule femelle "one shot" en AUTOCLAVE Carbon mast realized as "one shot" in autoclave

B18 Projecteur de pont orientable sur le mat commandé au poste de barre Orientable deck light on the mast controlled from helm station

B19 Spi Asymétrique (voile seule) Asymetric spinnaker (Sali only)

B20 Trinquette  sur enrouleur 28m², avec bande anti-UV sunbrella, dacron 1er choix (voile seule) Staysail on manual furler 28sqm with sunbrella UV band, dacron 1st choice (sail only)

BCUST01 Prises de ris automatique Automatic reefing line

BCUST02 Mat  et bome peint en gris + poutre avant Mast and boom grey painted + forward beam

BCUST03 haubans et bas haubans en kevlar Shrouds and low shrouds in Kevlar

EQUIPEMENT DE PONT DECK FITTINGS

PONT GENERAL DECK IN GENERAL

LEWMAR 1600W electrical windlass in chain locker with foot switch on deck  (diam 12mm)

S/s main anchor roller with 1 cleat + preparation for a second anchor roller

S/s anti-chafing plate for anchor chain 

2 white PVC coated 1000g/m2 trampolines 

2 forepeak lockable lockers accessible by deck hatch with ventilation and ladder

2 lockers on central pod accessible by deck hatch

Electrical ST52 winch for mainsheet traveller aft of the helmstation

Electrical ST60 winch for genoa at helmstation

2 genoa tracks with cars, blocks, end-stops and jammers on coachroof

Electrical ST52 winch for mainsail halyard, topping lift and reefs at helmstation 

3 winch handles & handle boxes

2 handrails on coachroof

2 s/s pulpits with teak seats and LED navigation lights

2 s/s pushpits

S/s stanchions 2'46 height with 3 sheathed guardlines 

Teak toe rail

2 jackstays on deck

6 450 mm s/s mooring cleats on deck sides

6 s/s anti-chafing protections for warps on deck sides

COCKPIT AUTOVIDEUR SELF DRAINING COCKPIT

1 cockpit locker with double access for liferaft

Cockpit benches (on port + around table on starboard + 2 aft lockers)

Silvertex cockpit cushions (color on choice)

2 stage chairs (teak or aluminium)

Anti-skid cockpit floor

3 s/s doors cockpit to saloon (3 panels in total - 1 fixed panel)

Large hardtop with built-in LED light and 2 ventilation hatches

Guindeau  LEWMAR 1600W dans le puits à chaine avec commande à pied sur le pont (diam 12mm)

Fond de cockpit, traitement anti-dérapant

Accès cockpit/carré par baie coulissante Inox 3 vantaux (dont 1 fixe)

Grand hardtop polyester avec éclairage LED incorporé et 2 panneaux de ventilation 

1 coffre de fond de cockpit avec double accès pour rangement du radeau de survie

Ensemble de banquettes de cockpit (babord + repas à tribord + arrière avec 2 coffres de rangement)

Coussins de cockpit revètement Silvertex (coloris au choix)

2 fauteuils metteur en scene (teck ou aluminium)

Davier de mouillage principal INOX avec 1 taquet + prédisposition deuxième davier

Plaque Inox anti-raguage chaîne de mouillage

2 trampolines enduit PVC 1000g/m² tressés blanc

2 soutes dans les pointes avants accessibles par panneau de pont avec aérateur, échelle d'accés et fermeture à clé

2 soutes de rangement dans le rostre accessibles par panneau de pont

Winch électrique ST52 pour palan d'écoute de GV en arrière du poste de barre

2 balcons arrière inox

Chandeliers Inox hauteur 75cm avec 3 rangées de filières gainées

Cale-pieds Teck en périphérie du pont

2  lignes de vie gainées sur le pont

6 taquets d'amarrage Inox longeur 450mm sur les passavants 

6 martyrs inox anti-ragage d'aussières sur les passavants

Winch électrique ST60 pour génois au poste de barre

2 rails de génois avec butées, avale tout, poulies et bloqueurs sur roof

Winch électrique ST52 pour drisse de grand voile, balancine et ris au poste de barre

3 manivelles de winchs avec étuis à manivelles

2 mains courantes sur roof

2 balcons avant inox avec assises teck et feux de navigation LED



JUPES TRANSOMS

2 300 mm long s/s mooring cleats on aft platform

Hot/cold water deck shower on port transom

Recessed s/s bathing ladder on port transom (and s/s handrail)

2 courtesy LED lights per transom

POSTE DE BARRE HELMSTATION

Mid level helmstation with manoeuvers centralisation (with large locker and bags for sheets)

Design bench for 2 in Silvertex (color on choice)

Hydraulic steering system with manual pump

Hydraulic electropump for autopilot

Steering wheel dia. 35'4 with leather cover

Magnetic compass (Northern hemisphere)

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

C02 8 hublots ouvrants sur les plexi latéraux (1 par cabine & 1 par salle d'eau) 8 opening portholes on the lateral windows (1 per cabin, 1 per head)

C03 Assise amovible pour extension banquette repas Removable seat for cockpit bench extension

C04 Bimini protection barreur avec toiles de fermeture complète Bimini as protection at helmstation with complete enclosure

C06 Coffre de cockpit supplémentaire Numéro 1 (voir plan) Additional cockpit locker Nr 1 (see drawing)

C07 Coffre de cockpit supplémentaire Numéro 2 (voir plan) Additional cockpit locker Nr 2 (see drawing)

C08 Coffre de cockpit supplémentaire Numéro 3 (voir plan) Additional cockpit locker Nr 3 (see drawing)

C10 Commande guindeau au poste de barre avec compteur de chaîne Control for windlass at helmstation with chain counter

C11 Davier de mouillage secondaire INOX avec 1 taquet Second bow anchor roller in st/steel with 1 cleat

C12 Equipet avec porte teck et éclairage intérieur Cupboard with teak door and interior light

C13 Escalier de descente de roof sur pont avant Stairs from roof to access on forward deck

C14 Fond de cockpit, plateforme arrière et jupes en Flexiteck Cockpit floor, aft plateform and transoms with flexiteck

C15 Méridienne tribord inclinable Orientable lounge matress on starboard

C16 Ouvertures latérales de filières Lateral openins on lifelines

C17 Passerelle repliable 2,50 M avec 1 support de lyre par jupe Foldable boarding plank 2,5M with 1 support per transom

C19 Ratelier de bouteilles de plongée dans coffre arrière Rack for diving cylinders in aft cockpit

C20 Repose pied + appui-tête sur siège de barre Foot and head supports at helmstation bench

C21 Rideaux extérieurs du vitrage panoramique en Sunworker Exterior curtains on panoramic windows in Sunworker

C23 Table de cockpit en teck rabattable, pietement en inox Foldable cockpit table in teak, st/steel support 

C24 Table sur rostre en teck + Bains de Soleil et assises en Silvertex Table in teak on main forward deck + sunmats and seats in Silvertex

C25 Toiles complètes de fermeture de cockpit avec fenêtres Complete cockpit enclosure covers with windows;

CCUST01 Table de carré telescopique électriquement Salon table telescopie electrically

CCUST02 Bain de soleil sur bimini avec protection inox Sunbath on bimini with ststeel handrail

CCUST03 2 bains de soleil sur rostre avant 2 sunbath on forward main pod

CCUST03 Pieds de table de cockpit telescopiques Telescopic feet for cockpit table

CCUST03 Bastingage rigide Top handrail st/steel all around

CCUST03 Main courante de roof supplémentaire Additional handrail on roof

CCUST03 Bossoirs CUSTOM avec support panneaux solaires Custom Davits with support for solar panels

CCUST03 Réfrigarateur dans le cockpit Fridge in the cockpit

PLOMBERIE / RESERVOIRS PLUMBING / TANKS

10,5 gal 220 V hot water boiler

Pressurized water system with s/s expansion tank

2 manual bilge pumps with 3 ways valve to boat bilges and engine compartment

4 electric bilge pumps double sensor with visual and sound alarms

4 shower pumps

2 80 gal s/s fresh water tanks with gauges

2 105 gal maximum aluminium fuel tanks with gauges (maxi capacity)

2 28 gal black water tanks in polypropylene with gauges

Ceramic mixing taps for heads and thermostatic for showers

4 electric fresh water toilets 

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

D04 Dessalinisateur Sea Recovery Aqua Whisper 220V 50/60Hz -220L/H Watermaker Sea Recovery Aqua Whister 220V 50/60hz 220L/H

D08 Pompe de lavage eau de mer dans le cockpit et guindeau Sea water washing pump in cockpit and windlass

D09 Pompe de transfert eau douce reversible Transfert pump reversible for fresh water

D10 Pompe de transfert GO réversible Transfert pump reversible for fuel

DCUST01 Groupe d'eau supplémentaire Additional pressurized water system

EQUIPEMENT ELECTRIQUE ELECTRICAL EQUIPMENT

Management of AC & DC networks and equipements on supervision, system includes  :

- un ensemble d'armoire électrique répartie dans le bateau (incluant disjoncteurs et relais de commandes)  - set of electrical panels though the boat (incl. Datas anc cricuit breakers)

- un automate pour l'acquisition des données  et le contrôle des équipements  - one automation PLC for collecting datas and control of equipments

- un écran tactile de 10,4" pour la visualisation des données et la commande des équipements :  - 10,4 " touch screen for data view and equipements control

The management of the datas and/or controls are displayed as follows :

- Réseaux 12Vdc (service, navigation, moteur BD, moteur TD, générateur ...)  - 12Vdc networks (service, navigation, port engine, starboard engine, generator...)

- Réseaux 230Vac (quai, générateur, convertisseur...)  - 230Vac networks (shore, generator, inverter...)

- Jauges et pompes (eau douce, gasoil, eaux noires et commande des différentes pompes)  - Gauges and bilges (fresh water, fuel, black waters and different bilges control)

- Eclairages (feux de navigation et éclairages extérieur)  - Lights (navigation lights and outside light)

- Commandes Services (électronique, hifi, cde des winchs, réfrigérateur, congélateur, climatisation…)  - Services controls (electronic, hifi, winches, fridge,freezer, air conditionning ...)

- Historiques des alarmes (historique des alarmes, batteries, envahissement, réservoirs….)  - Alarms history (batteries, invasion, tanks...)

230Vac 50HZ circuit with 230V outlets circuit all around the boat

Shore power outlet 230Vac 50Hz 32A with 65'6 long shore extension

Equipment, cabling for retrofitting a generator without generator

 NB : the power of the generator will depend on energy needs and/or the sailing program

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS+239:271

E01 6 Eclairages courtoisie extérieur 6 exterior courtesy lights

E02  Eclairages courtoisie intérieur dans le carré Internal courtesy lights in salon

E07 Chauffage Webasto 9 KW dans les cabines + carré Heater Webasto 9 KW in the cabins + salon

E10 Clim compact  Climma 59000 BTU 230V/50 hz dans les cabines + carré avec résistance pour chauffage A/C compact Climma 59000 BTU 230V/HZ in the cabins + salon with resistance for heating

E15 Fourniture d'un Groupe ONAN 11 KVA 220V/50Hz, avec séparateur eau/gaz Supply of a generator ONAN 11 KVA 220V/50HZ with separator water/gazAttention + 77 kg

E20 Lot de bord groupe ONAN (2 x filtre à huile, 2 x filtres à gasoil, 2 x kits pompe eau de mer, courroie, 2 x anodes)Spare parts kit ONAN (2 oil filters, 2 fuel filters, 2 sea waterpump kits, belt, anodes

E21 Panneaux solaires flexible 5x100W avec régulateur posés sur le fly Solar panels flexible 5x100W with regulator installed on the fly

E22 Parc batteries servitude MGV 200A augmenté à 1000A Services batteries MGV 200A upgraded to 1000A

E23 Prise de quai 230Vac 50Hz 63A avec rallonge de quai 25ml Shore power plug 230Vac 50hz 53A with 25 ml shore extension

E25 Prises 220V supplémentaires (1/cab. + 1 TAC + 1 carré + 2 Cuisine + 2 Compartiment moteur = 10) Extra 220V outlets (1/Cab, 1/navstation, 2/galley, 2/ engines = 10)

E26 Variateur d'intensité lumineuse dans carré Dimmer for lights in salon

ECUST01 Panneaux solaires sur arche Solar panels on arch

2 taquets d'amarrage Inox longueur 300mm sur plateforme arrière

Douche de pont eau chaude / eau froide sur jupe babord

Compas magnétique (hémisphère Nord)

Ballon d'eau chaude de 40 L  220V

Groupe d'eau sous pression avec vase d'expansion inox

2 pompes de cale manuelles avec vanne 3 voies sur aménagements et compartiment moteur

4 pompes de cale électriques double capteur avec alarmes visuelle et sonores

La gestion des informations et/ou des commandes sont affichée comme suit :

Prise de quai 230Vac 50Hz 32A avec rallonge de quai 20ml

Echelle de bain Inox escamotable sur tableau arrière babord (et main courante Inox)

2 Eclairages LED par jupe

4 pompes de douche 

Poste de barre à mi-niveau avec manoeuvres centralisées (avec coffre et sacs pour rangement bouts)

Banquette 2 places design revètement Silvertex (coloris au choix)

Systéme de direction hydraulique avec pompe manuelle

Electro-pompe hydraulique pour pilote automatique 

Barre à roue gainée cuir diam 900mm

Circuit 230Vac 50Hz avec circuit de prises 230V dans tout le bateau

2 réservoirs d'eau douce en inox de 300 L avec jauges

2 réservoirs de gasoil de 400 L en aluminium avec jauges (capacité maxi) 

NB : Puissance du générateur à définir suivant besoin énergétique et/ou programme de navigation

Equipements, cablages, installation d'un groupe électrogène hors groupe (puissance à définir en fonction du programme)

2 réservoirs eaux noires de 106 L en polypropylène avec jauges

Mitigeurs céramique salles de bain et thermostatique pour les douches

4 WC électriques eau douce

Gestion des différents réseaux et équipements AC & DC sur la supervision, le système comprend principalement :



ECUST02 Panneaux solaires supplémentaires Additional solar panels

ECUST03 TORKEEDO full system Deep Blue Hybrid Energy Management TORKEEDO système complet hybride Deep Blue Energie Management

ECUST04 Prises USB dans les cabines USB outlets in cabins

ECUST05 Eclairage blanc rouge dans le carré Lignt in salon white / red

AMENAGEMENT INTERIEUR ACCOMMODATION

High quality laminate floors

Worktops in synthetic resin

Spradling Marlin PVC lining on felt

Skysol OCEANAIR curtains on all windows

Concealed OCEANAIR blinds + mosquito nets on all deck hatches

Beds with slat bases and Bultex mattresses

CARRE SALOON

L-shape bench

Rectangular fixed saloon table

Panoramic windows

Deck and roof hatches

COIN NAVIGATION "CUSTOM" NAVIGATION AREA                         "CUSTOM"

Chart table with storage

Electrical management on supervision screen

Adjustable LED light

Seat matching with saloon seats cover

CUISINE EN HAUT SUR BABORD GALLEY UP ON PORT

Double sink with mixing tap

Many storages

Work top in synthetic resin

Built-in rubbish bin

CABINES CABINS

3 cabins located forward and aft in each hull, with:

        Beds 5'2x6'5 and aft cabins and 5'2x6'8 for the master forward

        Hanging locker, cosy storage, drawers under beds and storage compartment

        Deck hatches and hull porthole

SANITAIRES HEADS

3 separated shower cabins with thermostatic mixing tap and silkscreened glass door

          Owner's version : only 3 + storages and dressing on port

3 heads with toilet, washbasin, mixing tap, mirror and chrome-plated accessories

          2/3 - 1/3 version with separated toilet and double washbasin in owner cabin

COURSIVE BABORD PORT GANGWAY

Plenty of storage

29 gal s/s Frigoboat freezer 

Courtesy LED light in stairs

Regulatory escape hatch

COURSIVE TRIBORD STARBOARD GANGWAY

Plenty of storage

1 technical storage unit (for washing machine as an option)

Courtesy LED light in stairs

Regulatory escape hatch

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

F01 Autres bois : Chêne blanchi Carpentry White Oak

F05 Cave à Vin inox 160L 23 bouteilles Wine cooler 160L 23 bottles

F06 Coffre-fort (2 coffres) Safe (2 in total)

F09 Ice maker 230V 50hZ Ice maker 230V 50HZ

F11 Lave-linge séchant 7kg / 4kg Washer dryer 7kg (4 kg drying capacity)

F13 Fridge st/steel 160L Frigonautica in the gangway

F16 Sellerie du carré en Cuir Seats in salon in leather

FCUST01 Cabine arrière babord comme tribord avec lit double Aft port cabin with double bed as starboard

FCUST02 Plancher raynuré Floor with stripes

FCUST03 Lave vaisselle tiroirs Dish washer with drawers

Plans de travail en résine de synthèse

Vaigrage PVC Spradling Marlin sur feutre

Rideaux Skysol OCEANAIR sur tous les vitrages

Stores concealed OCEANAIR + moustiquaires sur tous les panneaux de pont

Planchers stratifiés haute qualité

Nombreux placards de rangement

Plan de travail en résine de synthèse

Poubelle intégrée

3 cabines réparties entre l'avant et l'arrière de chaque coque, avec :

Gestion électrique sur écran de supervision

Eclairage LED orientable

Pouf assorti à la sellerie du carré

Evier double avec mitigeur

Tous les sommiers à lattes et les matelas de type Bultex

Banquette de repas en L

Table de carré rectangulaire fixe

Vitrage panoramique frontal et latéral

Panneaux de pont et vitrages zénithaux sur le roof

Table à cartes avec pupitre

Réfrigérateur Inox 160L Frigonautica dans la coursive

Version 2/3 1/3 avec WC séparé et double vasque dans la cabine propriétaire

Version propriétaire avec 3 seulement + nombreux rangements et dressing à babord

Nombreux rangements 

Congélateur 110L Inox Frigoboat face à la descente 

Eclairage LED de courtoisie dans la descente

Panneau d'évacuation réglementaire

Lits de 160X200 cabines arrière et 160X220 cabine propriétaire avant

Penderie, rangement cosy, tiroirs sous les lits et niches de rangement

Panneaux de pont et vitrage de coque

3 cabines WC avec lavabo, mitigeur, miroir et accessoires laiton chromé

3 cabines de douche indépendantes avec mitigeur thermostatique et porte en verre sérigraphiée

Nombreux rangements

1 meuble technique (pour lave-linge en option)

Eclairage LED de courtoisie dans la descente

Panneau d'évacuation réglementaire



FCUST04 Fridge st/steel 130L Frigonautica in the kitchen

FCUST05 Rideau sur porte d'entree Curtain on main access door

FCUST06 Vitrages effet miroir Windows with mirror effect

FCUST07 Hauteur sous barrots augmentée Headroom increased

FCUST08 Four électrique Electric oven

FCUST09 Plaque de cuisson induction Induction cooking plates

MOTORISATION - HELICES ENGINE - PROPELLERS

2 sound-proofed engine rooms with perforated aluminium protection plate

Accès compartiments moteurs  par 2 grands capots au cockpit Access to engine rooms through 2 large cockpit hatches

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

G03 2 hélices repliables 3 pales GORI 2 folding propellers 3 blade GORI

G05 TORKEEDO DEEP BLUE Hybride Propulsion TORKEEDO DEEP BLUE Hybride Propulsion

ELECTRONIQUE - HIFI ELECTRONICS - HI-FI

 - A la table à cartes :  - At chart table :

Navstation with I70 multifonction screen

VHF RAY 260E + inside speaker + AIS 650

Multifonction color touchscreen 12" E125 (Radar Plotter...)

Multifonction stereo (USB/CD/DVD/RADIO) with 2 speakers in saloon + 2 in cockpit + bluetooth

HD numeric antenna under radom 18" 4Kw

 - Dans le cockpit :  - In cockpit :

Multifonction color touchscreen 7" Wifi A75

 - Au poste de barre :  - At helmstation :

Navigation station with 2 multifonction screens I70 (log/speedo, wind/anemometer, echo-sounder)

Autopilot with hydraulic pump

Multifonction color touchscreen 12" E125 (Radar Plotter...)

GPS active antenna

VHF handset + outside speaker

 - Dans le carré :  - In saloon :

Flat TV screen 32" with omnidirectional hertzian masthead antenna

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

T01 Electro-pompe hydraulique pour pilote automatique supplémentaire Additional hydraulic pump for autopilot

T02 Une télévision écran plat, fixation sur cloison par cabine, inclus propriétaire sur version 4 cabines TV flat screen on cabin bulkhead (included in owner's cabin on 4 cabins version)

T03 Une TV écran plat par cabine, fixation sur closoin + TV dans cabine propriétaire, inclus meuble TV TV flat screen on cabin bulkhead + TV in owners cabin, inclued TV furniture

T04 Prise 230V et prise TV dans les cabines Outlet 230V and TV outlet in the cabins

TCUST01 Wifi 4G Router + hard disk Serie purple western digital 2TB Wifi 4G router + hard disk Serie purple western digital 2TB

TCUST02 Starlink Starlink

TCUST03 Balise Epirb Beacon Epirb

TCUST04 parafoudre Lighting protection

SECURITE ET DIVERS SAFETY & MISCELLANEOUS

4 mooring lines

8 fenders

Mooring bridle

2 s/s emergency tillers

Ex works basic antifouling

Set of PS5 stickers

Launching, masting and sea trials

OPTIONS et/ou MODIFICATIONS

J02 Annexe maxi : HIGHFIELD CLASSIC 340 6 pl. coque alu et flotteurs Hypalon + maxi 20HB barre franche + Ber + prépar°Tender max : HIGHFIELD CLASSIC 340 (6 pl) aluminium hull and hypalon frame + 20HP outboard tiller + support + preparation

J04 Armement de sécurité 10 pers cat A "bon sens marin"  - extincteurs  - BIB 10 pers (voir nomenclature) Security equipment cat A (10 pers) "makes sense" extinguishers and liferaft 10 p (see specs)

J06 Certificat individuel Bureau Véritas Individual certificatino Bureau Veritas

J07 Compresseur de plongée Bauer Junior 6M3+ flexible Diving compressor Bauer Junion 6sqm + flexible

JCUST01 Mouillage BOYUT 45kg Inox + 80m chaine inox diam 12 + 50m cablot Anchor BOYUT 45 kg + 80m chain st/st + 50m rode

JCUST02 Mouilalge TREFOIL 30kg Inox + 20 chaine inox diam 12 + 80m cablot Anchor TREFOIL 40 kg + 20m chain st/st + 80m rode

Inventaire non contractuel, communiqué à titre indicatif, et ne pouvant en aucun façon engager la Non-contractual inventory, communicated for information only, and which cannot in any way 

responsabilité du ou des broker(s) ; il est de la responsabilité de l'acheteur d'en vérifier le contenu engage the responsibility of the broker(s); it is the buyer’s responsibility to check the contents

par tous moyens à sa convenance. by any means at its convenience.

Ecran tactile multifonction couleur 12" E125 (Radar traceur….)

Réfrigérateur Inox 130L Frigonautica dans la cuisine

Antifouling de base départ chantier

Ensemble déco PS5

Mise à l'eau, mâtage et essais en mer

Ecran plat 32" avec antenne hertzienne omnidirectionnelle en tête de mât

4 aussières d'amarrage

8 pare battages

Patte d'oie pour mouillage

VHF RAY 260E + HP intérieur + AIS 650

2 barres franches de secours en inox

Stéréo marine multifonction (USB EN FACADE/CD/DVD/RADIO) avec 2 HP carré - 2 HP cockpit - kit bluetooth 

Antenne numérique HD sous radom 18" 4Kw

Ecran tactile mutifonctions couleur 7" Wifi A75

2 compartiments moteurs avec isolation phonique et protection plaque aluminium perforée

Centrale de navigation avec 2 écrans multifonctions I70 (loch-speedo, girouette-anémomêtre, sondeur…...)

Pilote automatique avec pompe hydraulique

Ecran tactile multifonction couleur 12" E125 (Radar traceur….)

GPS antenne active

Combiné VHF + HP extérieur

Centrale de navigation avec écran multifonction I70


